
BÉTSI MAGYAR KURÍR.
r. I n d  ú l t :  K e d d e n ,  J u

O R O S Z  O R S Z Á G .
A’ Sz. Pétervári Újság , követke

zendő Tsászári Manifesztumot közöl: 
„Mi első Miklós ’s a’ t. Lengyel Ország
nak 1832-ben adott Stalutum-, — a’ hol 
ez vagyon: „Az O r o s z T s á s z á r s á g -  
nal t  j o b b á g y a i ,  k i k  e gy  i d e i g  
L e n g y e l O r s z á g b a n t a r t ó z  kod
n a k ,  ú g y  s z i n t e  a’ L e n g y e l e k
i s , k i k a’ T s á s z á r s á g n a k  m á s  
r é s z e i b e n  t a r t ó z  h ó d n a k ,  a z o n  
O r s z á g n a k  t ö r v é n y e i  a l á  v a g y 
n a k  v e t v e ,  m e l l y b e n  é l n e k ,  és 
a’ Lengyel Igazgató Tanáts Felírása 
következésében , határozzuk: 1 sö tzik
kely. A’Lengyel büntető törvénykönyv
nek — az Orosz Tsászárságban bűn
hődött Lengyel Jobbágyokat illető tzik- 
kelye , mától fogva elveszti erejét. 2- 
dik tzikkely: Lengyel Országnak azon 
jobbágyai, kik az Orosz Tsászárságban 
bűnhődnek, és azután Lengyel Ország
ba szöknek, a’ Tsászársági Törvény
szék, katonai, vagy polgári tisztvise
lők luvánságokra kiadattassanak. 5 dilt 
tzikkely. Úgy szinte az Orosz Tsászár- 
ságnali, Lengyel Országban bűnhődött, 
de azután a’ Tsászárságba viszszaszö- 
kött jobbágyai,a’ Királyi Helytartónak, 
vagy a’ Királyság törvénybeli tisztvise
lőinek kérésekre adaltassanak ki. 4 ik 
tzikkely. Ebbeli rendelésünknek a’ tör
vénykönyvbe való beiktatását, a’ Len
gyel Királyság Helytartójára bízzuk. 
Hölt Z a r s k o j e  S e l o  bán Oct. 2 kán 
18o3 dik esztendőben.

F R A N T Z I A  ORS Z ÁG.
Máj. 17 kén a’ Pairek Kamarájá

ban , számos törvényjavallatok, és kc-

n i u s’ 3 - d i k á n , 1 8 3 4.

vésbé fontos kérölevelek vétettek t«- 
nátslsozás alá.

(Messager.) Máj. 27-kén a’ Király, 
Maga szemelyében fogja a’ Parlamen
tet bézárni.

A’ Republicanismus miatt gyanús 
katonák elküldése még mindég tart:
11 k én és 12 kén külömböző Reíemen- 
tekbőlvaló Altisztek, és közlegények, 
kíséret alatt érkeztek meg — T o  il
l ő n  ba.

(Alsó Rajnai Kurir.) A’ nemzeti 
gárda választásai, legnagyobb bizony
ságul szolgálnak, a’ republicai idaea 
előhaladásának. A’ 158 tisztekből, 120, 
—130 an az Oppositzióhoz tartoznak, 
vagy a’ tulajdonképpen való rcpubli- 
cai félhez. A’ 34 új választások közzűl, 
alig ütött ki 4 kedvezöleg a’ jelen Sy- 
stemára nézve. A’ Kormány vediői, ke
vés kivétellel, tsak szemelyes őszveköt- 
tetéseiknek köszönhetik választásokat*

L a f a y e t t e  Generál Máj. 20-kán
4 3/4 órakor reggel, életének 77 fiik 
esztendejében kimúlt e’ világból. El
fog lemeltetni 22 kén még pedig kíván
sága szerént az úgy nevezett P i c  p a 
si temetőbe felesége mellé. Ez a’ te
mető a’ L a f a y é t t e  famíliának tulaj
dona, ’s azért is különös rendszabások 
alá vagyon vetve: így a’ többek köztt 
a’ temető helyén nem szabad halotti- 
beszédet tartani.

V i l l á t  te Generálhadnagy, Máj-
14-kén M e t z  faluban meghalt.

Máj. 12-kén az Olasz szökevények, 
és született Franlziák  ̂ kik a’ Savo-  
y e n i  Expeditzióban résat vettek volt.,, 
’s azért a’ Frantzia Kormány által bé-
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fogatlak, ’s törvényszék elibe idéztet
tek , a’ - G r e n o b l e  i Esküdtek széké
től szabadokká nyilatkoztattak. Történ
hető nyughatatlanságok elkerülése vé
gett a’ Kormány a’ Justitz palotának 
udvarába számos katonákat rendelt. A1 
szökevények azomban, kik köztt van 
az.Expeditziónak feje A Í l e m a n d i  is, 
koránt sem botsáttattak szabadon, ha
nem tömlötzbe viszszavezettettek, on
nan C a l a i s b a  szállíttatandók.

(Moniteur,) L a f a y e t t e  Generál
nak Máj. 22 kén történt eltakariítalá- 
sa kövötkezendőleg adaltalík e lő : 9 óra
kor a’ fö város JNemzeligárdának 5 osz
tályai , a’ de la M a d e l a i n e  nevű 
piartzra állottak ki. A’ halottat egy osz
tály lántsás, egy oszt. lovas és 2 oszt. 
gyalog nemzeligárda előzte meg. Ez
után ment a’ 4 lovas — 3 színű zászló
val fclékesített halottas kotsi. A’ gyász 
posztó széleit vitték J L a f f i t t e ,  S a 1- 
v e r t e  E u s e b ,  Od  i l l ő n  B a . r r o t ,  
cs egy esmerctlen Éjszak Amerikai. Áz 
elhunytnak famíliája közbenvetef Jenül 
a’ gyászkolsi után ment ,  melIyeta’ Ka- 
mai’ának számos tagjai, és Stabális tisz
tek  kísértek. Marsall L o b a u  a’ Pári
si Nemzetigárdának fóparantsolója,mint
egy 3000 önnkéntes , ’s fegyvert nem 
viselt gazdistákkal jelent meg. A’ Király 
parantsolatjára a’ Tuileriák kertje nyit
tatott meg a’ Gárdistáknak öszvegyű- 
lö helyűi. A’ Depulátziók is a’ kertben 
gyűltek .öszve. A’ Pairek közt Gróf 
M o n t  a l i v e  t is látható vólt. A’ Ki
rálynak 3 ,  a’ Korona örökösnek 1 ko- 
’tsija követte a’ gyász kíséretei. Ö Fel
ségének Adjutánsai mind jelen valá
nak. Midőn a’ templomból kiindult a’ 
kíséret, olly nagy vólt a’ tolakodás, 
hogy az előre kiszabott rendet lehelet 
len vólt megtartani, de a’ B o u 1 e v a r  d- 
r  a -érkezvén , D a r r i  u l  e Generál meg
állította a’ katonákat, ’s akkor ezek, 
hőlyeket elfoglalhatták. Á’ V e n d o m e

piartzon , mintegy 100 fiatal émfiér 
zászlót vivéri elöl a’ katona soron ált 
akart törni, de egy osziály granatéros 
által, szándékjában meggátoltatott, ’s 
zászlójától is megfosztatott. A’ Eoule- 
vardon, egy ember leesett egy fáról, 
honnan a’ kíséretet bámulta: ez egy 
kis mozgást okozott a’ nép között, de 
tsak hamar ismét tsendesség lön. A' 
P i c p u s  temolő ker tbe,  az elhnnyt- 
nak tsak familiája léphelelt, — a’ ka
tonák  ̂ a’ kert kerítésen líivül, adták 
meg a ’ nagy polgárnak , kinek vesztét 
minden igaz hazafi méltán fájlalja, az 
illendő lisztelkedést. Mihelyt a’ sirán
kozó família elvégző utolsó kötelessé
gét a’ halott körűi, a’ nép békével szé- 
lyel oszlott. Negyedíel órakormár min- 
dennek vége yólt. ,

Azt mondják , hogy a’ Kamarákidei 
Ülései Máj. 26 kán bezáródnak , ’s az
után Juniusb.-in Ca’ Journal des Debats 
szerint Jun. 21-kén) a’ közönséges vá 
lasztások kezdődnek el.

A’ Touloni E c l a i r e u r  (Újság)
Algierból írja : Nyughalatlanító hírek
szárnyaltának B u g i á r a  nézve. Aztbe- 
széllik tudniillik , bogy katonáink 8000 
K a b y l o k  által körüikerittettek légyen. 
Azomban ez hihetetlennek látszik előt
tünk,  mivel a’ valóság esetében, bizo
nyosan nern késtek vólna * egy két re
gementet elindítani, az ellenség elűzé
sére.

P O .11 T  U G A L  L I A.
A’ Porlugalliából érkezett tudósí

tások nem ollyan kedvezők D.om Ped
ró  r  a nézve , mint r e i n é n y l e l t ü k - yg/ 
látszik, hogy a’ Miguelislák a’ deli ré
szen segítséget--nyertek > ’s most képe
sek a’ megtámadást viszszaverni. Coj™* 
brábói egy regement küldetett el  ̂ 1 
g u e i r á  nak megszállása végei t .  T e r -  
c e i r a  Hertzegnek haladásáról senwj 
s e m  tudatik. C i t y  of  E d i n b u r g



275

gőzhajó, mellynek ormán ,vólt N a p i c r  
is 500 tengeri katonával, fenékbe fú- 
ratott. Tegnap ésl ve mindjárt a’ Sta* 
tus Tanáts Ülésének végeztével, Pe m- 
l í r o k c  gőzhajó N a p i e r hez küldetett. 
Major V i l d e ,  a’ N. Britanniái Követ
ség mellől éjszaki Portugalliába ment, 
hogy ott.a’ Spanyol seregnek mozgását 
szemmel tartsa. D o m P e d r ó ,  a’ mint 
mondják, ma reggel Cartaxoba ment. 
Se  t u b á i  megtámadá sa minden órá
ban váratik: azomban, mivel ez a’hely
16—1800 katonától, és 60 ágyútól vé- 
delmeztetik, tehát Ieszsz dolga az ellen
ségnek még tzélját eléri. A’ roszsz idő
já rás , melly N a p i é r t  25 kén y.iszsza- 
vóniilásra kénszerítette, időt hagyott «’ 
Miguelisláknak, a’ M o n d  e g o  öblén 
fekvő B u a r c o s  nevű fellegvár meg
erősítésére, és így igen könnyen meg. 
eshetik, hogy a’ derék Admirál most 
egyszer nem juthat F i  gu  e i r  áh o z. 
V i l l a  f l ó r  Máj. 1 jén odahagyta La- 
m egot, ’s 2 kán Cas t r  o d a ir  eba ment. 
A’ Miguelisták S. P e d r o  do S u l b a n  
egyesültek. M a u r  i ly  Generális, egy 
frantzia tiszt, a’ ki,Dom M i g u  e l nek  
a’ V o u g a ,  és D o u r o  közlti seregét 
commandérozza* , 5-hén V i l l a n ó b a  
(Oporló mellett)érkezett. Torres Gene
rális készült ötét megtámadni. Santarem- 
b3n semmi nevezetes dolog sem törté
nik. D óm  M i g u e 1 nek nints annyi 
katonája , hogy S a 1 d a n h á.nak sántzai 
ellen valamit kezdhessen, ez a’ Gene
ral pedig nem ollyan erös_j hogy San- 
taremet megtámadhassa. A’ külföldi köz
ben járás mind inkább szükségessé leend, 
ezen természet elleni háborúnak meg
szüntetésére. , •

B(;E ,L  G I ü  M.
/(C ourrier  . de la Meuse.) Ő Szent

sége a’ Pápa, következendő értelmű 
Brevet küldött, a’ Belga Püspökökhöz; 
XVl-dik Gergely Pápa', Tisztelendő E n 7

g e l b é r t M c c li e 1 n i Érsekhez, cs a’ 
Belga Püspökökhöz. Tisztelendő 'Alva* 
fiák! linó fogadjátok >,cl Apostoli áldái- 
sunkat! Semmi sem nyújlhal.néluink na
gyobb vigasztalást, mint midőn látjuk, 
hogy azok, kik gondjainkban megosz
toznak, igazi tűz által lelkesíttelnek, 
és szorgosan ügyelnek a’ reájok bízott 
lelkeknek üdvességekre. Noha elég bi
zonyságunk vala eddig is a’ buzgó igye
kezetről, mellyel a’ pásztori köteles
ségben eljártok, ’s azon méltán örvenr 
dezhelünk, még is meg kell vallanunk, 
hogy a’ 14 kén Hozzánk küldött leve
letek, a1 Felőletek való jó véleményt, 
még nevelte, ’s örömünket megkettőz* 
le!te. Ti az említett levélben abbeli 
szándékotokat adjátok elő, melly sze
rint Belgiumban egy Calh. Univerzi
tást akartok felállítani. Ti abban meg
fejtegetitek a’ hasznokat is, mellyek a’ 
Izélba - vett Univerzitásból az emberi
ségre fognának hárámolni, ’s kívánjá
tok , hogy ezen Intézet felállítását Apos
toli tekintetünkkel erősítenénk meg. A’ 
midőn ekképpen fselekedfek , a’ régi, 
bevett szokást követitek, ’s e z e n  Szent 
Szék előtt méltó tiszteletet bizonyitlok. 
Mivel különösen a’ Pápát illeti , a’ ki
re az az Apostoli főpásztorság bízva va
gyon, a’ Gátból, hitnek oltalmazása, és 
Szent tanításának tisztán való megőrzé
se : ennél fogva ölet illeti szinte az is , 
hogy az Univerzitásokon közönségesen 
taníttatni szokott szent tudományok, 
vezérlése alatt légyenek. Ezen okból, 
még a’ Cálh. Fejedelmek is, midőn ha
sonló Akadémiáknak, vag y  Univerzitá
soknak felállításáról szó vólt, ez iránt. 
a’ Szent Széktől kérlek tanátsotj és se
gedelmet. Valóban Európának legré
gibb, és legnevezetesebb , Univerzitá
sai , a’ Római Pápa megegyezésével ál-., 
littattak fel,  a’ mit hiteles Oklevelek
ből meg lehet bizonyítani. (Folytatása 
következik.)



N A G Y  B R I T  A N N I  A.
(Londoni Udvari Újság.) Hertzeg 

E s z j e r h á z y .  Ts. Ausztriai Követ, 
Máj. 14 kén a’ Királynál, és 15-kén a’ 
Királynénál bútsú audientziát tartott, 
Pá rison keresztül, Bélsbe jövendő. —- 
Távollétié alatt H u m e 1 a u e r CJr fog
ja az Ausztriai Követségi dolgokat el
intézni.

A’ Király Máj. végével V oo  l v i c  li
ba akar utazni , az ottani Királyi fegy
vertárnak megs/.emlelése végett. A’ ren 
delések az utazásra már meg vagynak 
lére.

S P A N Y O L  A M E R I K A .
Gál  la óból  Limának egyik kikö

tőhelyéből ír ják : L i m á b a n  a’ múlt 
hónap 4-kén lázzadás ütőit k i ,  úgy,, 
hogy a’ P e r u i  köztársaságnak Elöl
ülője kéntelen vala viszszaluizódní. V 
felbőszült rész G h .o r i l l as t .nyilatkoz
ta tá L i m a  kikötővárosává , ’s noha ez 
a’ hely, a’ törvenyes Kormánytól ostro- 
moltatik, még is minden hajóknak nyit
va áll.

ELEGYES TUDÓSÍTÁSOK.
(Globe.) A’ Tsászári Orosz Követ 

L i c v c n  H ertzeg , legközelébb elhagy
ja Londont , Sz. Petervárába útazandó, 
hol a’ Korona örökösnek Ö Tsász. Ma
gasságának Curatora leend.

A1 Londoni kereskedők egy planu- 
mot készítettek , melly szerint Európa; 
és Kelet India között, rendes gőzhajó- 
kázás álljon fel. 120,000 font töke kí
vántatik meg meg, 4 gőzhajónak 200 
.ló erényivel való építésére. Egy gőzha
jó Anglia, és Alexandria között, .a’ töb
bi 3 az Isthmusnak keleti oldalán (1 
Bombayban ^ 2  Calcuttaban) fog hasz
náltatni. A’ B o m b a y i  gőzhajó mindég 
n,i>y indúl, hogy a’ Calcuttaiak előtt 2  
nappal érjen a’ S o c o t o r a i  szigetbe; 
es utóbbi Madrasban , és Ceylonban 
Jköt ki. Mihelyt a’B o m b a y i  hajó meg

jön, az utasok a’ Calcuttáiba (melly 2 
nappal alébb megérkezvén , ha kár esett 
rajta, az alatt megigazittatik,) szállít.
tatnak, ’s minden akadály nélkül Suez-
be hajt,  Alexandriában útasokat vévén 
fel. így azután a’ Bombayi hajó Soco- 
toroba tér viszsza, az utasok luszálla- 
nak , Ceylonba , Madrasba, és Ben»a- 
liábft menendőft, a’ többiek a’ hajóval 
Bombayaban kötnek ki.

F Ü G G E L É K .  
N e v e z e t e s  T ö r t é n e t e k n e k i d ő -  

s z e r é n t i  á l t n é z é s e .
Mártziusban 1854-dik Eszt.ben.
1> A’ Belga Érseknek, és a’ Püs

pököknek felszólítások, a’ Megyéjek- 
beli papokhoz, egy új Cath. Univer- 
szitás felállítása vegeit. A’ Spanyol Ki
rálynénak, a’ katonaságot illető új De- 
cretuma.

2. G e n t b e n ,  ’s Belgiumnak más 
részeiben nyughatatlan jelenések, a’ 
Cath. Universzitás felállítása miatt. Mad
ridban nyughatatlanságok.

4. Szász Ország Rendjeinek hata- 
rozatjok , az Israeliták erkőltsi és pol
gári állapotjokra nézve.

5. Vürlembergiának Jegyzéke, az 
idegen szökevényeknek Helvétziából va
ló eltávoztatások miatt.

6. A’ Savoyeni Expeditzióból Genf
ben maradott Lengyelek, Bernbeköl- 
tözködnek. A’ német szövetség Jegyzi 
ke a’ Lengyeleknek eltávoztatások miatt> 
úgyszinte azon német szökevényeknek 
is, kik a’ szomszéd Státusokban a’ b®* 
késséget meg akarták zavarni.

7- H u m e  Urnák indítványa, a’fení)‘ 
álló gabona törvény megváltoztatasa vé
gett, az Angoly Alsóház által 312 sza
vazattal 155 ellen félre vettetik.

8.' A’ Bajor Ország gyűlés megnyi 
tátik. A’ Királynak beszédje. P o l a r * 
Constant (Carrara) az Oraniai Hertzeg 
aszszony drága köveinek ellopása J»ia >



#’ Há g a i  Esküdtek törvényszékétől 12 
esztendei fogságra ítéltetik.

9. A’ Spanyol Királyné , Decretu- 
mában kijelenti , hogy ideig óráig a’ 
megüresült papi jószágokat nem fogja 
bélölteni. A’ Frantzia sereg Királyi Or- 
donnanz által megkevesilletik. A’ Ma
rokkói Sullán a’ Szitziliai Királynak ha
dat izén.

10. Fa uc o u r t Majornak abbeli 
javallatja, melly szerint a’ Britlus se
regben a’ verés eltöröltessék 5 az Angoly 
Alsóházban félreveltetett.

12. A’ Ts. Kir. AIsó Ausztriai Kor
mány Kerülölevele , a* Dunán, ’s mel
lék folyókon való hajókázásra nézve, 
Tsászári Orosz Ukas, által, az Ország 
nyúgoti részeiben, a’ közönséges taní
tás organisáltatik.

15. Rippon Ur, az Angoly Uralko
dó Vallás Érsekeit, és Püspökeit, a’ tör
vényhozó, és bírói hatalomtól megfosz- 
tatni kívánja, — de hasztalanul.

15. Az Oraniai Örökös Hertzegnek 
viszszajövetele Sz. Pétervárából H á g á 
ba. Ac h me d  Basának a’ fényes Porta 
rendkívül való Követjének megjövetele, 
és elfogadása B u k a r e s z t ben, Sz. P e- 
t e r v á r á b ó l  Constántzinápolyba való 
viszszajövetele kor.

16. F r a n k f u r t  Szabad Városá
nak törvényhozó testje, a’ fSenatus ál-“ 
tál, — a’ Politziai rendszabások meg
erősítésére nézve tett javallatokat elfo
gadta. V i t t o r i á t  a’ Carlisták, Z ü- 
m a l a c a r r e g n y  alatt megtámadják, 
de még azon nap onnan , meszsze el- 
üzettetnek.

17. S h i e 1 Ur azt javallja, hogy min
d e n — Jan. l-löl 1855 tói fogva Orosz 
Ország, ’s a’ fényes Porta közölt költ 
iroványok előterjesztessenek, de indit- 
>ánnya az Angoly Alsóháztól félrevet- 
telik. R a m i r e s  Pedrót , M u r c i a  
Provintzia General Kapitányát , bizo 
nyosüszveesküdtek felakarják kontzolni.

18. Z ű r i  e bne k  határozatja, az 
idegen szökevényeknek Flelvélziából tör
ténendő ellávoztatások vegeit.

20. A’ Frantzia Pairek Kamarája 
kitör Ii a’ Deputatusok Kamarája által 
immár elfogadott, ’s a’ Majorátust ille
tő törvényjavallatból , a’ törvénynek 
viszszaható erejeről szólló záradékot. 
Rajnai Baváriában Neúsladtban , gya 
mis mozgások.

21. A’ Bajor Követeknek Kamará
ja elfogadja 97 szavazattal 6 ellen, a’ 
Király Civillistejének állandóságára néz
ve hozott törvényjavallatot. Az Oraniai 
Hertzeg menése eladatik , melly alka
lommal a’ Hertzeg barátjai, ’s tisztelői, 
sok lovakat viszszavá.sácolnak; ’s nekie 
(a’ Hertzegnek) ajándékba viszik.

25. B e r n a n d o  de Sa Pedristai 
Generál, megszálja Be j á t ,  de a’ mel
l y e t , — B o u r m o n t l ó l  szoríttatván, 
ismét oda kelle hagynia.

24. Az Anhalt - Bernburgi Hertzeg 
B a 11 e ns l e d tban meghal. N a p i e r  
Ad mit ál kiköt C am  i n b a n  ai  Mi n -  
h o Provintziában, ’s később megszálja 
V i á n á l ,  B r a g a t ,  ’s a’ t.

25. Az egyesületek ellen előterjesz
tett lörvényjavallat , a’ Frantzia Depu
tatusok Kamarája által 14 napi vitatás 
után, 246 szavazattal 154 ellen elfű- 
gadtatik. A’ Spanyol Királyné több Sta
tus hivatalokat eltöröl, ’s a’ helyett Spa
n y o l ,  és I n d i a i  Királyi Tanátsot 
állít fel.

26. A’ Spanyol Királynénak De- 
cretuma a’ papok ellen, kik azt köz- 
benvetve elő mozdítiák , vagy közben- 
vetetetlenül hozzá állanak

28. A’ Belga képviselők Kamarája 
elfogadja, oz Országban készítendő vas
útra nézve hozott törvényjavallatot.

30. N a n t e s  b e n  nyughatatlan 
jelenések. A’ Frantzia követnek Ri- 
m i g n y  Úrnak Jegyzéke a’ B e r n i  
K o r m á n y  hoz azon könnyebb/sebekre



nézve, mellyeket Frantzia Ország a’ 
Helvétziából kikőltözködni akaró Len
gyeleknek ajánl..

M A  G Y A R 0  R S Z Á G.
P o ’s o n  Máj. 50 lián. A’ 201 diki 

Országos Ülésben, mellyre a’ Fö Ren- 
*-dek korábban megjelentek, a’ Tek. Kk- 

■jiak és Rknek kél által küldött Izenet- 
jek vétetett fel. Az elsőre, ligymint az 
előleges sérelm ekre nézve elfogadtáka! 
Tek. Kk által javallott módosítást, — 
de av másodikra nézve viszsza izenték, 
liogy elébbi vélekedéseik mellett meg
maradnak. Feltétetvén iltyen értelem
ben a’ Protonotarius által a’ viszon izc- 
net ,  azután a’ Törvényszékek elrende
léséről szólló tzikkelyek roslálgatása 
Jolytatódott. A’ mi az első . tzikkelyt il
leti a1 B é k e b í r á k r ó l , — erre néz
ve viszsza izenni elholározálí ; A’ Fő 
Rendek, szinte úgy óhajtják, mint a’ 
Tek. Kk. és Rk a’ Perek számát keve- 
síteni, és igy a’ barátságos egyezést is 
nem tsak nem gátolják, sőt inkább a’ 
törvény értelmében előmozdítani sze
retnék, de ollyan.módon , hogy a’ bé
kéltetés, vagy egyeztetés lisztje, úgy, 
mint eddig, a’ Bíráknál maradjon, d©' 
nem kell különös lörvény állal meg
határozni, minő Perekben, és mikor 
van helye a1 békéltetésnek? Azután ál
talmentek a’ Ií-dik § r e :  az Ű r i  S z é 
k e k r ő l .  Az 1-sö § hez hozzá állanak 
a’ fö Rendek, de a’ VII dik tzikkely. 
ben előforduló ; caulelát, ’s a’ N e m e 
s e k ,  és p o l g á r  ok említését szükség
telennek tartják. A’-2-dik és 3 dik § us 
helyben hagyódott. Azonközben az em
lített viszonizenet elkészíttetvén a’.Pro- 
tonotarius által, elolvastaíott, helyben- 
hagyódott, ’s a’ Tek. Kkhoz és Rkhez 
általküldetett, a’ kik az alatt a’ p o l 
g á r i  t ö r v é n  y e k  j a v í l á s á r ó  1 szol
id j ’s Országos kikiildötség által elké
szült törvénytzikkelyt vették tanátsko-

zás .alá. A’ Viszon ízenet itt is felöl- 
vastalván, ’s leírásra útasittatvanj az 
Ülés mind kél Táblának -.eloszlott. 28- 
kan a’ 202 dik Ülésben, a’ Fö Rendek, 
nél felölvastatolt a’ Palatinaüs Proto* 
nótárius által elkészített — a’ Békebi- 
rákat tárgyazó viszonizenet, ’s némelly 
változtatással helybenhagyattatott. Az. 
alatt a’ Tek. Kknál és Rknél először 
Kerületi Ülésben vétetett fel a’ tegna- 
pi viszonizenet, azután pedig Orszá
gos Ülésben az Előleges sérelmeket il
lető Felírás olvastatott e l , és általMl- 
dődött a’ Fö Rendek Táblájához : a’hol 
hasonlóul felolvastatván , és helyben ha
gyatván, azután Vegyes Ülés tartatott, 
mellyben a’ Felírás ismét elolvastafoft, 
és szokott módon bépetsételtetvén ,ex- 
pediáltatolt.

April 15 ka mély gyászba ejté a’ 
diakovári Püspök megyét, mert e’ na
pon hunyt  el szeretett fő pásztoraSau- 
t s i t s Pál MályásDiákovári Püspök Ur,
20  napig tarlóit súlyos b e t e g s é g e  után 
éltének 68-dik évében. A5 hold. 1827 
—50 ig Sz. Fejérvári, 1850 tói pedig 
Diakovári Püspök vólt mind azon ki
tűnő tulajdonok ’s érdemekkel díszes-; 
kedve, millyekei illy tisztkörnél .mél
tán kívánhatni. Egy Indós egyházi.ér
tekezést hagyott kéziratban illy tzim 
alatt: „Golocensis et Bácsiensis Ecclesia- 
rum con. Metropolis, Strigoniensis Me- 
tropoleos semper so ro r , nunquam filia- 
Reménylbetö, hogy a’ Kalolsai Érseki 
megye, mellynek az üdvezült szárma
zéka ’s munkás tagja vólt egykor , ® 
kéziratot nem sokára köz fényre jut* 
tatandja. -

S e l m e t z ,  Május 20 kán. Örvendj 
ve közöljük ama nagy örömöt, mellyel 
minket az ide való Ajtalos Oskolákra 
bízott K. Gymnasiumban tanuló Ifjúság 
Május 18 kán meglepett: midőn a z  a 
Nagyon Tisztelendő M á r k u s  Nép. Ja*: 
nos’ Ur’ Oskolák Igazgatója’ neve űn-



népére, az Oskolai nagy (eremben egy 
víg Játékot czed tzím alalt: j , At yá i '  
S z e r e t ő  t , 4 Fel-vonásban ,<£ olly ügye
sen, olly Isínoson oda elő, hogy az, 
számos nagy rangú Úri Vendégelt vá
rakozását lentebb haladná: jelenlévő 
szülők pedig magzataiknak a’ magyar 
nvelvben lelt előmenetelét látván öröm 
könnyeliet hullatnának. Ezen ifjak kö
zött többen voltak, kik ámbár tsak Sel- 
melzen tanúllák a1 bonni nyelvet, még 
is olly helyes kiejtéssel beszéllettek,- 
mintha azt anyai lejjel szoplak vólna;
— Dilséretre méltó azon buzgó ipar
kodás is ,  mellyet mind ama semmi fá
radságot sem kéméliő Oskolai Kormány
zó, mind a’ tsíiggedliefetellen Tanítók 
oskolai tárgyok melleit bonni nyelvünk 
gyarapítására, és kiművelésére fordíta
nak,  mivel itt már az alsóbb oskolák
ban is annyira gyakoroltatnak a’ bon
ni nyelv megtanulásában, hogy a’ Val
lás tudománnyá , szinvetés, helyesírás 
rendszabásai, históriák, és más eííele 
Oskolai tárgyak mind honni nyelven 
adatnak elő , a’ kisdedek pedig örömes- 
tebb tanúinak magyarúl , mint más 
nyelven.

É R D É L  Y.
A’ Országgyűlésre követeknek vá

lasztották Ns Belső Szolnokvármegye:

főjegyző T o r m a  Jóx ef cs W é é r  
F a r k a s ; Vajda - Ilunyad rn. varas : 
Ilunyadvármegyei alispnnv 15 en e d i k- 
ti S á m u e l  és li á n Mihály; S. Szt. 
György m. varas: Gyárfás Dávid; R. 
Vásárhely: Kovács Dániel és Török 
István; a’ Szász nemzet részéről pe
dig a’ már közlőiteken kiviil Seges- 
várszék : Kő b le r József polgármester 
és S t é r  n b e i m  Károly tanácsos ; 
Szász - Sebesszék : D i e t r i c h János ki- 
rálybíró ’s M e i s t e r  Sámuel precep- 
tor; Nagy Sinkszék: S c b m i d t  Mi
hály székbíró ’s G a p e s i u s  Gustav; 
Szeredohelyszék: Loew János jegyző 
’s S c h e r e r  György: Köhalomszek: 
S i f f t  Dániel polgármesler és Ehren- 
felcli K r a u s s  Fridrik ; Ujegyházszék : 
C o n r a d  Fridrik jegyző 's H e  r b é r t  
Sámuel; Szászvárasszék : N a g y József 
királybíró, ’s B n u z  Ferencz szék
bíró Urakat.

A’ Pénz folyamat Június’ 2 dilián;
k ö z é p  á r r :

A’ Státus’5p.Centes Obligátzióji 99 1 /5  
A z  1820 be!i_sorsosok : 204
Az 1821-béli hasonlók: 157
Rétsvárosa 2 1/2p. Centes Bankó Obli
gátzióji: 58 1/2 fór. keltek, mind Conv.

Bank-Aktziák k e l t e k ----- for.ton
Conv. Pénzben.

A’ Bétsi Magyar Kurírnak
T I S Z T E L T  O L V A S Ó I H O Z .

Végéhez közelítvén a’ folyó 1854 dik esztendő első fele, telyes bizo- 
dalommal ’s alázatosan kérem Ujságlevelemnek tisztelt Olvasóit, — kiknek 
erántam ’s igyekezetem erant eddig mutatott hazaíiúi kegyes pártfogásokat 
háládatos indúlaltal köszönöm, — méltózlassanak ennek további megtartása 
eránt rendeléseiket a1 Ts. R. Postahivataloknál megtenni. — A’ Magyar Kurír 
taksáját felküldés végett'minden Ts. R. Posta Hivatalok elfogadják, akár a’Ts. 
R. Udvari Fö Posta Hivatal’ Újságok Expeditiójához, akár hozzám utasítva. Az 
Ujságlevél és Toldalék árra, a’ felsöséglől meghatározott expedit ió dijjával 
egyÜlt Postán küldve feleszlendöre 15 fór. 50 kr. Váltóban. Itt Bélsben 10 
V.forint.
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ják. Erinek ’lt.öveúíezései: yagy.onaiknak 
öszveolvadása, jövedelmeknek a’ Kül
földön való , elvesztegetése , örököseik- 
nek adósságba siilyedése,. atyafiáinaít,

, ’s minden *hazai , és házi öszvekötté- 
tésnek megszakadása.';Illy világos roszsz- 
nak elhárítására szükségesek, tartottuk, 
az Ország Tanátsosaival , egyeíértőleg 
elhatározni , a’ külföldre útaza'ndó 0- 
rosz jobbágyokra nézve, — a,’ mint kö
vetkezik. 1) A’ ki. törvényes Utilevélíel 
utazik külföldre, ’s ott,  az alább meg- j 
határozandó időn túl marad,  a’ Kor
mánytól száműzöttnek tekintetik. 2) En
nek következésében, égy Milyennek va
gyona gyámaljára bízatik , ’s jövedel
me az adósság kifizetése után , a’ fele
ségnek, és gyermekeknek adatik ki idő
szakaszonként. ,5) A’ gyámatyának ren
delésekor ; a’ külföldön lévő, közhírla- ; 
pökban felszóllittatik a’, viszszatérésre, 
még pedig, ha Európában vagyon, 6 
hónap alatt, ha pedig a’ világnak más 
részében 18 hónap alatt, a’ legutolsó 
kihirdetéstől számítva. 4-er Á’ ki ezen 
felszóllításhoz képpest Vfszízatér }’ a’ 
gyámatyára bízQtt jószágát'jöyedelein- 
mel együtt yíszszanyeri, ellenkező eset
ben ügy tekintetik, mint a’ ki hazáját 
örökre elhagyta, és e’ szerént, jószá
ga haláláig gyámság alatt marad. 5j Ha 
a’ külföldről Orosz Országba viszszaté- 
rö hitelesen megbizpnyitjá, hogy előre 
néni látott, és elkerülhetetlen akadá
lyok miatt lehetetlen vólt-nékie xriagát • 
a’ meghatározott idő alatt jelenteni, ak
kor a’ gyámság alatt lévő jószágot jö
vedelmestül együtt viszszanyeri , — el
lenkező esetben â  jószág gyámság alatt 
marad haláláig, azontúl pedig mara
dékainak adatik által.. 6-szorJ A*‘ kül
földön való tartózkodás határ ideje tör
vényes útilevéllel, a’ nemesekre nézve 
5 esztendő, minden más rendüekre 
nézve 5 esztendő. 7) Az Atyai hatalom 
alatt lévőknek tsak lelyes kóroktól —

úgymint élet idejelq 21-dik -esztendejé
től kezdve ‘számíttatik a’ fennemlített 
határidő. 8) Ezen rendszabások min
den Orosz" jobbágyokat , mind férjfi, 
mind aszszony nemet köteleznek , azon 
személyeket kivévén , kik hoszszabb tar
tózkodásra .TőIiinH . különös engedeí- 
met íhyérte^,/Vagy haláridejek annak 
rendje 'szerint meghoszszabbittatott: ez 
utolsót a’ belső Minisztertől kell kérni. 
9) Magától értetődik, hogy ha egy 0- 
rosz személy külföldihez megy férjhez, 
ennek hazájában letelepedhetik, de egy 

.illyen aszszony Orosz ,Országban lévő 
jószágát maga, nem kormányozhatja, 
hanem kéntelen azt egy fél esztendő 
alatt eladni. A’ kész lőkepénzből, a’ 
mit magával viszen, egy tized rész oz 
Ország, javára viszszamarad. Ezen rend- 
szabásnak akkor nints helye, ha előb
b i —■ Orosz jobbággyal kötött házas
ságból- gyermekek maradtak: illy eset
ben jussá,van az Anyának , akar az egész 
jószágot, akár. annak tsak egy részét 
gyermekeire hagyni , a’ midőn a’ jó
szág a’ gyermekek telyes korokig'gyám- 
atyára bízetlatík. 10) A’ jószág eladást 
és levonást illető rendszabás nem ter
jeszkedik az fezen Uí.ász elölt kötött há
zasságokra": Illy esetben a z  aszszonyok, 
külföldön távollétiek alatt is , h a s z n á l h a t 
ják, és kormányozhatják, mindingó mind 

‘ ingatlan— Orosz Országban lévő jósza
gaikat. 11-szer. A’ fennt émlített r e n d -  
szábásoknak erejék vari azokra nézve, 
kik jelenleg a’ külföldön. — E u r ó p á b a n  
vagynak, 1 esztendő' alatt, ollvanokra 
nézve pedig, kik á’ világ niás részen 
vagynak 2 esztendő alatt az  tikásznak 
kihirdetése után. Á’\külföldÖn _való 
t ar tó zk ötfásna k,5 ha tar* ri apj a' ö n naiv' sza-
mitlatik, midőn haz’ájüUat o d a h a g y t á k .

12) Az úgy nevezett vegyes jobbágyok' 
r a ,  és a’ határszéli lakosoknak koltsö- 
nos kötelezéseikre , úgy szinté nagy°b 
tengeri utazásokra liézve h o z o t t  rend
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szabások, megmaradnak a’ npagok ere- 
jékben a’ fenyítö,törVénykönyvben fog
lalt határozatok is, a’ külföldre szö
kött bűnösökre nézve. Az igazgató Se- 
nalus a’ fent említett rendszabásokhoz 
fogja magát tartani. ,

Említést érdemel a’ közelebb el
hunyt pattantyús Generál Gróf A r  ak- 
t s c h e j e v  végrendelése, melly sze
rint nagy jutalmat szabott annak szá
mára, a’ ki Sándor Tsászár Kormányá
nak históriáját híven leírandja- A1 vég
rendelés , egész kiterjedésében ekkép
pen ívagyon: 1-ször ,,En alólírtt Gróf 
Alexei Andrejevitsch Araktschejev pat
tantyús Generális, Sándor Tsászár 0  
Felsége felejthetetlen tetteinek .emlé
kezetére , a’ jelen 1833 eik essiendö- 
ben 50,000 Rubelt tészek le az .Ország 
költsön bankjába, olly meghagyással, 
hogy ott a’ nevezett töke , a’ köveike- 
zö 95 esztendeig, S<amaüal, és kamat
nak kamatjával tsorbúlatlanúl megma
radjon. 2 or Ezen summát azon Orosz 
írónak hagyom jutalm úl, a’ ki 100esz
tendő eltelése után, az az 1925 ben a’ 
legjobb, legtökélletesebb, és hitelesebb 
históriát írja Orosz, nyelven a’ Tsászár 
Kormányáról. 5 szór. Az írandó mun
kát egyedül a’ fö tudományi Elöljáró
ság, bár milly neve légyen is akkor, 
fogja megítélhetni. 4 szer Az, Orosz köl- 
tsönbanknak billetjét az 50.000 Puibel- 
re , mellyben: a’ Terminus is ki vagyon 
téve, mikor lehet ezt a’ Summát Inte
ressel együtt felvenni, a’ tudományok 
Tjászári Akadémiájához küldöm', el
lenben én magamnak nyuglalványt ké
rek ki. 5 szőr Kérem a’ tudományok . 
Tsászári Akadémiáját j halálom után eb
beli végrendelésemet-, mind a’ Moszy 
kaui , és Sz. Ptervári Újságban, mind 
Pedig Londonban, Párisban , és Bér 
linben közhírré té te tn i, hogy hazaíuü 
intézetem egy századnak lefolyta alatt, 
ne menjen feledékenységbe, és hogy az

utókori tudósoknak jókor értésekre es
sen, mit várhatnak egy ollyan munká
tól, melly érdemeket nem tsak ditsös- 
séggel > hanem gazdagsággal is meg
koronázza. 6-szor 82 esztendő eltelése 
u tán , jelen 1835 tói számítva , lígymint 
1915 ben mind az Ország kŐltsönbank- 
ja , hol az említett summa le , vagyon 
téve, mind ál tudományok Orosz Aka
démiája köteles, ebbeli végrendelése
met, minden akkori Orosz és Külföldi 
Újságokban kihirdetni. 7-szer 1-sö Sán
dor históriájának gzerkeztetésérelO esz-, 
tendö határoztatik, melly idő után a’ 
szerzők munkáikat 1925 J$tn. 1 je előtt 
az Akadémiához beküldeni tartoznak. 
Az Akadémia a’ munkát 1925 ben vizs
gál j"a meg azon formalitásokkal, mel
lyek jelenleg az; Akadémiánál valaméiíy 
munka rostálásakor bé vagynak hozva, 
’s Dec. ,12-kén ugyan azon . esztendő
ben a’ letett tökepénznek három ne
gyedrészét kamattal együtt a’ legjele
sebb írónak jutalmúl oda ítéli, ’s fel
szólítja az Ország: höltsön bankját, az 
említett summa kifizetésére, a ’ midőn 
a’ jutalom nyerő-neve , mind Orosz,' 
mind külföldi Újságokban kihirdettes-; 
sék. 8 or A’ tökének 1 negyedrésze , a’ 
tudományok Orosz Akadémiájánál ma
radj és fordiltatni fog 9-szer A’ jutal
mat nyert munkának kiadására, a’ könyv- 
nyomtatás akkori, legtökélletesebb álla- 
potjához képpest: a’ munkának tzíiíi- 
lapján I Sándor Tsászár artzképe lé
gyen, magyarázó históriai planummal, 
és föld abroszokkal. 10 szer Ezen his
tóriának nyomtatására, 10 ezer példá
nyokban, mellynek egy egy darabja nem 
adódhatik el dragábban , mint a’ men
nyiben a’ költség kiszámítása után ke
rü l t ,  hogy szegényebb Oroszok is bír
hassák históriáját azon Monarchának, 
a’ ki Orosz Országot felemelte,’s egész 
Európát a’ rabszolgaság jármától fel
mentette. lí-szer. A’ munka kiadására

3.C *



fordított költségen fejűi fenn maradt 
Summa, annak 'íléitélik, ! kinek mitnka- 
j a ,  a’ jutalmat nyerendőhöz legköze
lebb járul, úgy szime a’ megkoroná
zandó Orosz munka német, és fran
tzia fordítóinak. 12 er A* jutalmat nyert; 
munka eladásából bejövő pénz, az em
lített fordítások kiadásokra használta-' 

.tik.' 15-szor 50,000 Rubel, 4 pGentel. 
számítván 1925 ben 1,918,960 Rubelre 
fog nőni. E’ szerint a’ fö jutalom vol
na 1 millió négyszáz harminlz kilentz 
ezér kótszázhúsz Rubel j és ennek ne
gyed része négyszáz hetven kiíehtz ezer 
hélszáz negyven Rubel- 14-szer Ez a’ 
szám idővel;, a’ pénz változása miatt 
váltosíhatik, de még is azulosztásra néz
ve mindég meg marad végrendelésem.
15-ször Ifa talán a’ 6 dik pontban em
lített kihirdetés elmaradna, akkor tör
vényes maradékom , és G r u z i n o jó
szágomnak birtokosa köteles annak vég
rehajtását a’ Kormánynál szorgalmaz- 
tatni. 16 szór Kérem az Akadémiát, G r u- 
a in  o jószágomnak aklíori birtokossát 
hívja meg abba az Ülésbe, mellyben a’ ' 
munkáért való jutalom el fog ítéltetni.
17-szer Végrendelésem eredeti párja , 
az Orosz Akadémiában őriztessék , egy 
másolat pedig mindég maradékomnál 
marad, ugyan rs Grazino jószágomnak 
birtokosánál.44 (Aláírás.) Gróf A l e x e i  
A r a k t s  eh e j  e v pattantyús Generális. 
1835 bán Apr. 2 kán Gruaino faluban, 
Megváltónk feltámadása napján.

B E L G I U M.
0 Szentsége a’ Pápa, Brevejének 

folytatása, mellyet a’ Belga Püspökök
höz küldött: ,,A’mennyiben tehát meg
vagyunk a’ felől győződve, hogy böl- 
tsen elintézett Universzitások, a’ Val
lásnak javára vagynak, tehát egész öröm
mel telyesítjiik kívánságtokat, a ’ midőn 
Belgiumban egy Universzitásnak- felál
lását fö tekintetünkkel helybehagyuk,

és a’ tudományok bővebb kiterjesztése
végett megerősitjük. Annyival készeb
ben engedünk kérésieknek, mivel meg
vagyunk győződve, hogy minden jó 
gondolkozású—- a’ felállítandó Univer-' 
szitásra menendő fiatal emberek, gon
dos felyígyázástok alatt , nem ází a’ tu
dományt, melly felfúj, hanenvá’ melly' 
szeretettel melegíti az ifjú keb le t, nem 
a’ századnak félre értett bölcsességét,' 
hanem az Isteni félelemtől vezérelt tu
dományt, fogják meríteni. Egyébberánt 
azt jól tudjátok Tiszt. Atyámfíai! hogy 
ezen Universzitásnak olly módon kell 
felállitlatniá, a’ mint a’ T r i e n t i  Gon- 
cilium Atyái meghagylak vólt a’ Püspö
köknek, hogy tudniillik az ifjúságot 
leginkább a’ Theologicai Literaturában 
neveljék fel. Kezdjetek azért szerényen 
a’ munkához, ’s adjon Isten áldást, és 
kegyelmet hozzá , hogy nemes igyeke
zeteteket szerentsésen végrehajthassá
tok. Addig is Tiszt. Atyámfíai! fogadjá
tok Apostoli áldásunkat, mellyel erán- 
tatok viseltető Atyai indulatunknak, ’s 
jó akaratunknak zálogáúl adunk.cí Kőit 
P«.ómában Dec. 15 kán 1855-ban Pápa
ságunknak 5-dilt esztendejében. XVI- 
dik G e rg e ly .

P O R T Ü G A L L I A .
(Courier.) Máj. 25-ról közöltetik: 

V i l l a f l o r  C o i m b r á b a  bérukkolt> 
N a p i e r  Figueiránál kikötött. Sal- 
d a n h á n a k  munkátlanságát meg nem 
lehet magyarázni: seregében olly nagy 
a’ megelégedetlenség, hogy katonáival 
nem tud mit kezdeni. Későbbi tudósí
tások szerint Vi 11 a fi o r C o i m b r á -  
b ó l , T h o m a r  felé indu lt , ’s a’ sereg
nek sebes marsot párantsolt, mivel Dóm 
M i g u e l  két osztályt A l g a r b i á b a  
küldött, hová, mint mondják maga is 
el fog menni. C o i m b r á v a l  az öszve- 
köttetés szabaddá lett.

Minekutánna D ó m  P e d r ó  újólag
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2 erőséghez, úgymint C o í m b r á h o z ,  
és F i gu  e i r  á hoz ju tó i t , reményleni 
lehet, hogy nem sokára véget vét a’ 
sokáig elhúzódott háborúnak. A’ melly 
mértékben nyer a’ Királyné Spanyol 
Országban, abban veszt Dóm M i g u e l  
Portugalliába^, és így egyiknek vesz
tesége, a’ másiknak gyozedelmét nem 
sokára eszközlendi.

Egy utazó P e r n e s böl Apr. 29- 
hén költ levelében ekkeppen ír  D o n  
G a r l o s n a k  G h a m u s c a b a  történt 
megérkezése fe lö l: D o n  C a r l o s l 9 -  
ltén érkezett Chamuskába , — még mind 
ekkoráig olt mulat ,  ’s nints is szándé
ka egy hamar onnan kimozdulni. 25- 
lién S a n t a r e m b a  ment ,  de eslve is
mét viszszatért. Közönségesen azt hi
szik, hogy Dóm M  i g u e 11 el azt akar
ja ejhitetni, hogy ellensége sokkal erös- 
sebb, mint sem hogy rajta külső sege
delem nélkül gyözedelmet vehetne: 
azért D ö m  M i g u e l  nek azt lanálsol- 
ja ,  szedné öszve minden erejét , ’s üt
ne bé Spanyol Országba, hol bizonyo
san barátokra találand, — ’s ő (Don 
Carlos) a* maga részéről ígéri, hogy 
mihelyest ő egyszer a’ Spanyol koro
nát fejére teszi, elegendő katonát küld 
Portugalliába, hogy D ó m  M i g u e l t  
ezen Ország thrónjába ültethesse. No
ha ezen hír valósága felöl jót nem ál
hatók, még sem látszik egészen alapta
lannak; mert a’ mi D ó m  M i g u e l  
characterét illeti, nem hihetetlen, hogy 
ha megszorul a’ ltaptza, D o n  Car -  
lo sh o z  tsatlakozik: azomban a’ Pertu- 
gallusok olly ellenséges indúlaltal visel
tetnek a’ Spanyolok ellen, hogy ha meg 
értenék Urok planumát, sokan el álla- 
nának tölle, úgy hogy D ó m  M i g u e l  
nem merné szándékát végrehajtani, A- 
zokra nem lehet számot tartani, kik 
D on  C a r l o s  mellett vagynak, mert 
számok 12, lég felyebb 14;000 nél nem 
igen megy többre. Ezek között van L e  ón

Püspök is, a’ ki R o c i o  de  A b r a n -  
t és  bán lakik, a’ T a  jó  déli partján, 
hol mintegy 300 Spanyolok tartózkod
nak,  többnyire mind tisztek, mert a5 
közlegények S. M i g u e l  ben, és T r a -  
m aga i  bán fckiisznek : ezeket mind- 
nyájokat Portugallus tisztviselők tart
ják , de olly'nyomorúltúl, hogy ha tsak 
pénzek nints , nem igen ditsekedhet- 
nek a’ vendégszeretettel. A b r a n t e s -  
be történt szaladások alkalmával majd 
minden butyorjokat elvesztették, egye
dül ruhájok maradt m eg , ?s szeren isi
seknek tartották magokat, hogy éle 
tekkel nem lakoltak: mintegy 12 enköz- 
zíilök tsak ugyan agyon lövettek ,— 
maga D o n  C a r l o s  is nagy nehezen 
menekedhetett* m eg , — szaladás köz
ben sok drágaságot hátrahagyván. Med
dig üldöztetett a’ Spanyoloktól, ki nem 
tapogathattam. A’ R o c i o  de  Á b r a  n- 
t esben tartózkodó Spanyolok R o d i l — 
tói tartanak, azért minden szempillan
tásban talpon vagynak a’ szaladásra. Az 
utóbbi napokban több Piegement indult 
ki S a n t a r e m ból éjtszak felé. M ae-  
d ó n  n e l l  Generális még mindég San- 
taremban vagyon, de Commandó nél
kül : egyre a’ sántzokon dolgoznak, — 
a’ híd mindjárt készen leszsz, .mivel a’ 
szomszédból minden átsok felszóllittat- 
tak munkára: az A b r  a n te s melletti 
ugyan már készen van , de olly roszsz, 
hogy ha tsak egy keveset megárad } min
den bizonnyal tenkre tételik.ÍC

T Ö R Ö K  O R S Z  Á G .
(Journal de Smyrne.) S a m os  szi

getének nagyobb része a’ fényes Por-, 
ta mellett vagyon , ’s egyedül a’ Sziget 
blokirozására rendelt sereget várja, az
után mindjárt kinyilatkoztatja valódi 
érzelmét, de addig tart L o g o t  he  ti 
Lykurglól, a’ ki erővel arra akarja 
bírni a’ lakosokat, hogy vagy verjék visz
sza a’ megtamadókat, vagy költözzenek



fci S á m o s b ó l :  azomban minden in- 
tselkedései siker nélkül maradtak, a’ 
mennyiben 14 nél többen nem írtait m a
gokat a’ 'kivándorló lajstrom  alá. V a t- 
h i mint a’ Sziget fö várossá nagy be
folyással vagyon m in d en  v á ro so k ra ,  
és falukra. A ’ nyughatatlanságot szer
zői; annyira m e g  vagynak e’ fe iö l  g y ő 
ződve, hogy m in d e n  m ód on  ig y ek ez
tek a’ fő várost fe l lá z íta n i ,  ’s a’ lako
so k a t  avval f e n y e g e t té k ,  hogy ha jó 
szerivel a’ fényes  Portától el n em  ál
la n a k ,  a’ várost felgyújtják. A zom b an  
a’ lakosoknak álhatatosságok, de kivált
k ép p en  többes sz á m o l; , e legendő ama 
nyom oru ltak- lefo’rrózására , kik tsak 
szóval tudnak v itézkedn i, L o g o  th  e- 
t i n e l t  befolyása e’ szerint m egisök-  
k e n t , ’s már elm ozdításáról is vólt szó. 
Ö (L ogotlie li)  j e le n le g  V a t h i  déli ól
dalán  fekvő T i g a n i  n ev ű  Várában la
k ik ,  mint egy  2 0  tse lédjével.  Azt m ond
ják , hogy már az e lszökésre minden  
rendeléseket m ég teH , ’s mihelyt a’ T ö 
r ö k  Flotta k ö z e le d ik ,  azonnal tovább  
fo g  állani. A’ S m y r n a  i ig a z g a tó tó l ,
S a m  o s  oltalmazására küldött h a jó se 
reg m ost S e h  á i l  i alatt v a g y o n ,  S e a- 
l a n o v a ,  és To r a  a l i  a között.

F R A N T Z I A  ORSZÁG.

(Messager.) Ezen újság azt javall- 
ja, hogy L a fá y e t t e  szobra a’ bas- 
tille piartzon építendő oszlopig állít 
tassék fel, ’s,ébbeli kívánságot legelő
ször kinyilatkoztatni, a1 polgárok ré
szekről gondolja illendőnek. Egy más 
újság szerént a’ Kormány törvényt akar 
hozatni a Juliusi ö nap megünneplése 
tekintetéből.

(Courrier de Lyon.) A’ Deputátu- 
sok kamarajolt abbeli határozattok ótsá- 
roltatilt, melly szerint a’ Lyoniaknak 
a’ Kormány által javallott, Aprilisben

szenvedett kárnak :— pótlása megla* 
gadtatik. ■ -

(Journal des Debats.) A’ Belga Ki
rálynak abbeliszándéka nem igen hely
ben hagyható , melly szerint Korona 
örököst előre akar választatni, ’s ez 
által a’ Deputatusok Kamaráját jöven
dőre megkötni. Reményleni lehet,hogy: 
ezen szándék, tsak hypothesis marad, 
a’ mennyiben a’ valóság komoly vetél
kedésre nyújtana alkalmatosságot.

N A G Y  B R I T  A N N I  A.

A’ nagy szükség, mellyben a’ Lon
doni szabó-legények nyakasságok miatt 
siilyedtek, más gondolatra vezetleátal- 
jában minden munkásokat, úgy , hogy 
réményleni lehet, melly szerént kevés 
idő múlva mindegyik munkához lát.
— Május 17-dikén alig tudott az Egye
sület 3—4 sillinget egy—egy főre ki
fizetni, ’s azért a’ legények nagyobb ré
szént öszvebeszéltek , hogy az Egyesü
letet elhagyván, Urolthoz ismét béálla- 
nak. Ekkoráig m ár mintegy 2000 en 
jelentették magokat mestereiknél.

(Globe.) M o n  t f o r l  Hertzeg 
( B u o n a p a r t e  H i e r  o n y m u s )  fias- 
tól, és tselédestöl együtt B i r m i n g -  
h a m b a  érkezett, honnan Angol or
szágnak éjszaki része felé szándéko
zik útazni.

B F. T  S.

Harmadnap ólta a’ Májusban so
káig tartott nemtsak igen híves, ha
nem jobbája hideg napokat kellemetes 
meleg idő váltotta fel.

M A G Y A P i  O R S Z Á G .

P o ’so n  Jun. 3 kán. E’ héten ke
rületi Ülések tartatván, majd a’ Jan*



3-kán költ 'K ir. Reéc’riplumrá készült 
Felírási javallat, majd ezen polgári tör
vény megigazítását' illető tzikkely fe
lett: a’ K i r á l y i  A d o m á n y o k r ó  1 
tanátskoztak. A ’ 203-dik Országos Ülés
ben a’ Fő Rendeknél, az Úri Székek
ről szólít) "tzikkely hátralévő § sai Ve
tették élő , és tsak nem egészen hely- 
benhágyatlak : ! a’ 4‘ dik § bán az Uradal
m i-s zü k sé g e s  tulajdonokkal bíró tisz
tek is meghívattatni javallatnak az Úri 
Székbe, még . pedig úgy , hogy ha ma
ga a’ földes Ur: az Elölülő, akkor egy, 
ha pedig más (de nem Uradalmitiszt;) 
akkor kettő; is meghívattathatik, hogy 
így 5 ítélő köztt mindenkor külsőknél 
légyen a’ többség. Az 5 dik § bán ezen 
szavakhoz : hogy ha a’ földes Ur az igaz
ság kiszolgáltatásában, késedelmeznék, 
hozzá adatni javallatott : ’ /maga hibája 
által.“  Ezen tanátskozásök közben , a’ 
Tek. Kktdl és Rktől egy Izenet külde
tett által, mellyet a’ Fő Rendek min
den kifogás nélkül elfogadtak, a’ mi 
után az Ülés eloszlott.

A ’ S e l m e c z i  Evang. egyházi ke
rület Superihtendensévé Főtiszt. S z e 
li e r  i n y i János Ur , a’ superintendens- 
ség eddigi jegyző je , a’ IS agy hon li ke
rület idősbike és Selmetzi tót prédiká
tor választatott, ki é’ hivatalra Május
28-dikán Pesten avattatott-fel. A’ beik
tatási ünnepies egyházi szertartást az 
Ágostai hitvallásnak templomában ve
zette Főtiszt. J o z e f f y  Pál Ur a’ T i
szai kerület superinlendense. Jeles egy
házi beszédeket tartottak Nógrádi Es
perest ’s Szirági Prédikátor Nagytiszt. 
V a l e n t i n y i  János Ur magyarul; Pes
ti Esperest és Aszódi prédikátor Nagy- 
tiszt. M i k u l á s  Dániel Ur németül; 
végre Pesti Ágostai hitv. prédikátor Tiszt. 
R o l l  ár  János Ur tótul. Ezek után F ő
tiszt. J o z e f f y  Pál Superintendens Ur 
az óltárnál deák nyelven tartá beikta

tó beszédéi; mellyet a’ többi felszen- 
telési szertartások követtek. Mindeze
ket pedig a’ felavatott Superintendens 
rövid beszéde ’s könyörgése és a’ bere
keszti kar-ének zárak.

N a g y ' R á r o l y .  Május; 23:dikán 
' Hármas; öröm lepett meg bennünket e’ 
liónöp folytában. Ugyan is Május 2 dik 
napján kegyes'" látogatásával Vnégörvőn- 
dezleté a’ Nagy-Károlyi Gymnasiumot 
L a i c s á k  Feróntz Ur, Nagy-Váradi 
Püspök Ö Nagysága, és ugyan 'azon 
Megyében a’ tudományok Királyi fő
igazgatója. Ő Nagyságának atyai leeresz
kedéssel tett visgálatiból kitünék azon 
fö igazgatói böítsesség, mellyel különö
sen, ügyele arra: szinte olly nagyigye- 
kezcttél mívelhék e’ az oktatók az if
júság értelmét, 'miriT • emlékezetét ? U- 
gyan e’ hónap 15 dik napján a’ Nagy- 
Fxárblyi kegyes szerzeti' oktatókat hoz- 
zájok érkezésévélszeréritséiteté Fő tisz
telendő, G r o s s e r  János Provinciális 
Ur, a’ ki mind a’ Szerzetes Háznak, 
mind a’ gymnasiumi oskoláknak szoros 
megvisgálása , végeit jővén , másnap 
u gy a n éze k b e h N e ve n d é k éi n k e t , az Ok
tatásnak majd minden 'tárgyaiból olly 
erősen, és húzorhösan megforgatá , hogy 
akár mit mondanának fel, ugyan annak 
érteimé kifejtésére is mindénikel rá szo 
rítaná. Május hónapnak ; 16 ik napján 
örömeinknek mintegy bé tetézésére sze- 
rentsénk vala Méltóságos H ám  János 
Urat, megyés Püspökünk Ő Nagyéágát 
városunk kebelébe fogadni; kinek Tisz
telendő T a k á t s  István Plébános , és 
Rector U r, a’ Nemes VármegyéftekKül
döttsége , számos uradalmi, és Városi 
Tisztvisölőség, a’ Gymnasium, és nem
zeti oskolák ifjúsága, elébe menvén, 
kegyes föpásztorokat, a’ mély tisztelet
nek minden kitelhető jeleivel, számta
lan taraczk durrogások között a’ pom
pás fő templomba késérék, hol 0  Nagy



sága az egyházi vizsgálat foglalatossa- 
gait azonnal el is kezdé; más nap pe
dig, és Pünkösd n a p j á n  is , minek- 
utánna Ő Nagysága a’ Szent Misét, es 
ékes, hathatós magyar prédikatziot el
végezte, a’ Bérmálás Szentségét^ nagy 
számú híveire feladta. Délutánni 6 óra 
tájban Ő Nagysága, Apostoli hivatalá
nak folytatása végett Petri helysegbe el- 
távozék, Nagy-Károlyi Híveinek szívei
ben, az ö k e g y e s  fő Pásztorok iránt 
a’ legforróbb tiszteletnek éltörölhetet- 
len emlékét hagyván.

. K a r c z a g o n  Máj. 25 kán 3 óra 
alatt a’ Róm. kath. egyház tornyostól, 
612 lakház , 1378 gazdasági épület, 9 
száraz malom ’s a’ t. harnvadt el. —-  
C z e g l é d e n  is nagy tűz,vólt Máj. 
t29-kén v. is Űrnapján, ’s 10 ed napol
ta már ez ott 3 dik, a’ Ref. egyházat 
tornyostól ’s több száz épületet porlasz- 
iának el az egész nap dühödt lángok.

E R D É L Y .
K o l  o zs v á r , Máj.27 kén. Ország

gyűlésre a’ még eddig nem nevezett me
g y ék ’s városok a’ következő követeket 
választották. Ns. Thordavármegye : Gróf 
T h o r o c z k a i  Miklós h&lyeít, ki mint 
Királyi hivatalos lemondott, Báró Ke
m é n y  Domokos ;ns Zarándvármegye: 
B r á d i  János és K o z m a  Dénes; ns 
Fogarasvidéke: B o  é r  Antal V  S z k o -  
r e i  Ferentz;ns Csikszék: H e n t e r  Já
n o s  Kir. perceptor ’s L á z á r  Antal jegy-

A’ mai postával küldjük F é j é  
M a g y a r  N y e l v r ő l  í r t t  É r t e k e z  
rézmetszés Nyomtatványait a’ B u d a i  
S z a t h m á r i ,  S z i g e t h i ,  T o k a i ,  N 
a’ szokott mód szerént petsét alatt.

’ Szer kesz t e t ö  és Ki adó  M á r t á n  J

, ző ;  Kolozsvár városa: G y e r gy  ai Fe
rentz tanátsos ’s N a g y  István Kir. per
ceptor ; K. Fejérvár városa : Z  e j k Jó- 
’sef ’ s S z a b ó s z l a i  G yörgy ; Abrud- 
bánya m. város: B o é r  János ’s Szé
k e l y  Jó’sef; Hátszeg m., varas: Ken-  
d e r e s i  Ferentz ’s V o t s Mihály r. 
jegyző; Ilyefalva L u k á c s  Mihály. ta- 
nálsos ; Gsik-Szereda m.város: D á v i d  
Gáspár főbíró ; Bereczkm. város: Fin- 
ta György L u p á n y i  István; Oláh
falu: M á r t o n  f i  Jó’sef és B e n e d e k  
Ferentz Urakat. —  Ezzel már ezen Or- 
szággyűlésre megjelenendő minden Kö
vetek nevei közölve vannak. -E. H»- 

B r a s s ó  Május 22-kén: . A’ Bar- 
czaságban Földváron 26 gazdák egy sze- 
rentsétlen tűz által tsak nem minden 
világi javokból kipusztulván, ezen sze- 
rentsétleneket is felkereste a’ Czer- 
v e n w o d á l y  D. István Ur jó  szíve,a’ 
midőn folyó hónap 15-kén a’ 26 elégett 
gazdák közül mindeniknek egy véka 
törökbúzát, és egy fél ezüst húszast 
paranlsolt adatni.

A’ Pénz folyamat Június’ 5-dikén;
közép árr:

A’ Státus’ 5p.Cenles Obligátzióji 99 9/16
Az 1820-béli sorsosok: -------
Az 1821-béli hasonlók : 137 1/2
Bétsvárosa 2 1 /2p.- Centes Bankó Obli
gátzióji: 583 /4  fór. keltek, mind Conv.

Bank-Aktziák keltek 1281 2fh  for.ton
Conv. Pénzben.

r V á r m e g y e  M a p p á j á t  és még a’ 
l é s h e z  tartozó T á b l á k  k ö z z ü l  két 
,  N a g y  B á n y a i ,  N y í r e g y h á z i ,  
a g y  V á r a d i  és Z i l a h i  tsomókban

ö ’s e f ,  Professor. (Landstrasse Nro 315.)

Nyomtató: Nemes I l a y l i u l  A nt a l .  (OLere B ácker- Strasse Nro ?S5.)


